hvaéali>i:-novosti  koje ‘su -nastojali prilagoditi-‘'moguénostima:svog-glazbenog
izraZzavanja, tako .nipr:-solisti¢kiinapjevi- za-€itanja jasni' su primjer: rn'elodike
iz udaIJemJe plOSIOStl, dok om v1seg1asm zborm pokaquu novue utJecaJe

»Dok ‘u ovom stllu naseg crkvenog pJevanJa ne . susreéemo dmam1éko mJan-
siranje,  u: sliénim swetovmm napjevima ‘izvan: “erkve' susreé¢emo::dinamiéka
nijansiranja ‘i‘ragli¢ite nagine pjevanja, npr. mezza voce,” =sobto :voce: itd«. 0Ovo
se pJevanJe u:svojoj: stanovitoj rusti¢nosti ‘dozivljava kao nasa glazbena naiva
koja bl, daije adekvatno svijetu predstavljena v1e1u3em, 1mala 1 ve01 uspJeh
od nase hkovne nalve. :

Prema sadlzaJu i funkcm tekstova izabranih napJeva ploca prikazuje stalne
pjevane leelove mise (Gospodi, Svet i Jagance), pjevanja u Velikom tJednu
(Pude ‘moj, Muka, ‘Ispovidajte se), napjeve za ¢itanja ‘poslanicd namisi,iza
¢itanjau obredima za pokojnike i druge nap]eve iz obreda ‘za mrive: (ps B0,
90; 129, Oslobodi me; Gospodme i posljednica :Dan od: grjeva); tu. su i-hva-
1asp3ev Uzvehca], duﬁo moja s antifonom; p1csma u ‘devetnici BoZiéa i tri pa-
rahturgnske pjesme. ‘Kao naJstame pjevanje predstavlja ‘se ono: iz’ Stobreéa,
-zatim Solina; Velog Varo3a i na kraju ono iz Vram]ca Stobrecani pJevaJu
najautohtonije, najlzvormje i:najrustiénije; dok ‘je pjevanje Vranjicana »naj-
umjetnigkije«, §to je onda s muzikoloikog i ‘etnomuzikoloskog stajaligta’ manje
zammlleo

'Izmedu po;edmlh nap1eva donesena su kazwanJa pjevadd i bratlma ‘§to''na
~ploci poveque prlmjere p)evanJa a‘ima i 1zvrsn1h komentala éto 1ma isvoju
"draz ’ :

Osnm snomenutlh 'tekstovmh pnloga i sayebka na’ engleskoml Jezuku Snt-
:tarme strane omotnice albuma:ima:vife hkovmh ‘priloga: stara’' gravura Splita
~I:-okolice,  faksimil“teksta ‘u starom’ pravoplsu ‘pjesme: Puce. moj:i pocetak
Martini¢eve transkrmcne ‘vranjitkog ~napjeva. iste - pjesme; - faksimil" “djela
Jedne matrlkule i v1se kapitula matrlkule Bratovstme Svetog Krlza o

1Kako rekoh na- poéetku pojava albuma LP Puée ‘mojsa starohrvatsklm pué-
kim napjevima iz »splitskog kruga« (Veli Varo$, Solin;iVranjic:i: Stobreg)
kulturno- glazberu je dogada] (i. crkveni) koji treba pozdraviti i podrzati (ka-
ko su’to uéinili Zupnici spomenutih Zupa), a LJubu Stlplélca potaknutl da na-
“stavi. 8to se’njega tite ne treba ga posebno potlcatl on je za to »zagrnan« i
iskustvom kvalificiran. U tome pothvatu bi ga trebale, i to ne samo lijepom
”rJeéJu, pom i crkvene i kulturno druétvene strukture ‘nafe sredme. s

ROMAN IZ. PROSLOSTI IMOTSKE KRAJINE
Fra Vieko Vréié, Posljednn bijeg, Imotskz, 1984,

Domagoj Subié

Iako-se:suvremeni knjiZevni Zanrovi najée8ée zatvaraju u svoje slike:i'‘sim-
‘bole; :te:na taj  nadin ‘radije poniru u mafu -intimu-i sudbinu - negoli ‘u povijest
Jdwnjezinu zbilju, knjiZevnost ‘se :ne ‘moZe ‘odreéi ‘svoje funkcije:da kroz: pri¢u,
dogadaj ili fiktivnu: fabulu- predofava: konkretnost “¢ovjeka i njegova Zivota.
Povjesnitar Imotske krajine fra Vjeko Vréi¢ s tom je nakanom posegao za
‘jednim:isjeékom  nase povuestl, da "biiu romaneskno- povuesnom zanru predo-
&io domovmsku ljubav :i-otpornost nasega naroda. : ;
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Rije¢ je o turskom zulumu u ratnim nemirima poéetkom 18. 'stoljeda, ‘kad: se:
Imotska krajina poéinje oslobadati. Radi se o >>pos13edn3em bijegu« pred aga-
ma 1 ‘begovima, kon okrutno tlafe iz osvete i straha, jer im se trese tlo pod
nogama, Tematika je vezana uz povijesne Cinjenice. Kromka se pretaée U XO-
man, roman poprima’ vjerodostojnost povijesne stvarnosti. Poticaj: mu.je i os-
nova zapis imotskog gvaldeana fra Supana Vrljica, 1{0]1 zajedno s harodo

1715. god. napudta selo i Krajinu i svoj stari samostan na otodiéa u Pro
kom :Blatu, da bi'se spasm i konaéno oslobodlh ‘od bahatxh ‘aga i kadua

Povuesna tema, povuesm loman “Zivo se u nJemu odv13a i teée vise kr :
faktidnu stvarnost nego literarnu fikeiju. Podaci, medusobni - odnos1 i dogadan,
¢ine okosmcu romanesknog tkiva, Pisac ih’ v3e§to povezu]e, xzuée svojim rije-
éima i utkiva u ‘jedinstvenu c:ehnu Glavni su Junac1 pPovijesne liénosti, spo-
redni su uzeti iz sela i plemena Imotskog kraja. Sve je obojeno doma¢im Kolo-
ritom, ‘nadahnuto. povijesnom::stvarno8éu. :Fratri; {franjevei, i -rijetki Zupnici:
- glagoijai: tako prisno- i::familijarno - Zive sasvojim: narodom: - Jedina su mu
potpora:irnada:u on‘im tedkim-vremenima. Slike,  dozZivljaji; zbivanja i dijalozi,
strahovi:i:nade — sve:treperi:'teZinom vremena i.sudbinskom:povezanosti sve-
éenika i njegova puka. Zajedno -se misli: i Zivi, ‘bori’i nada, moli i V]eI‘UJe u
bolJe dane. o Sy

Kao dobar pomavalac Imotske 1{1a3ane nJezme pov1Jest1 A naxodmh obléaga o
autor vjeSto unosi u tkivo romana povijesne zgode i-obidaje, oslikava duhovne
prilike i -materijalno stanJe otkriva . tegobe Zivota, nasﬂJa, progonstva i po-.
kolje. Vrlo mnogo polaZe na nutarnju povezanost naracije i psiholoske 1eakcue )
svojih ‘junaka. Mentalitet Krajine i otpornost narodnog duha’ spontano progo-‘
varaju u ¢einjama i nadama, u dijalozima i slutnjama, uonome §to se javno
govori=ijli:ljubomorno u. dudiduva.: Ukratko-¢injeni¢nost:jednog-vremena, 'sa"
svim svojim nemirnim zbivanjima i ljudskim ‘domisljanjima, - postaje u n‘ara'—
tivnoj formi kroz. tobo‘injuk tikeiju .i. roman, svj,edloéanstvom i konkretnim
Zivotom, . -

Mozda: e, zbog émJemce -§to..romaneskni obhc1 nisu sv03stvem svecemc1ma— ,
-piscima’ (iznimka Je, bosanski franjevac E. Matié: kQ]l Je ppisao pod. knjlzevmm

pseudonimom Narcis ‘Jenko) netko pitati, koliko. je i kako je fra VJeko uspio:-
s -ovim: novim:iskazom, u novoj knjiZzevnoj tehnici. 'S tim.u vezi moZemo; po-..
tvrditi da je ovaj klatkl roman u biti.roman-kronika ,poput nekih.- Andrxcevlh-:
-pripovijesti.i romana. Vréi¢ nije.i8ao. za. sveobuhvatnom pridom, nije izmisljao

fabulu, niti je, poput klasi¢nog sveznajudeg pisca, stvarao velike kombmacme

Naracija.mu. je jednostavna, stil. suspregnut ali jasan. Nema velikih ekskulsa,

ni sporednih motiva. Sve te¢e svojim slijedom, .u funkeiji. -povijesnog  odre- .
denja. Ako je to.s :jedne.strane . prednost za pisca da.u kratkom dahu, bez

fabularne zapletenosti, planirani posao . lakSe privede kraju, s druge stranek
takav postupak u_sinislu umjetni¢ko-kreativne inspiracije, kao fakti¢éna danost,

namecée "svoje obveze i ograniduje Sire moguénosti kombmuanja slozem]e,
strukture djela. U.tom smislu, pisac je. viSe kronilar nego stvaralac. Iskup-

ljuju ga, u biti, nJegov lagam narativni postupak stil i spomenuto; »zaviri- .
‘vanje« u dudu .kraja i junaka. -Vréi¢ tka svoja . kratka ‘poglavlja smireno i
uvjerljivo, na granici . umjetni¢kog i. dokumentarnog, dajuéi  fra . Stipanovim

zapisima novi svjeii dah, u kojemu.se davne zgode i nezgode iz’ poéetka 18.
stoljeéa &itaju i doimlju kao romaneskno §t1VO o ) i

OBAVIJESTI IZ UREDNISTVA

Poétovani pretplatnici i povjerenici, budué¢i da o vafim redovitim pretplatama

ovisi i redovito rizlaZenje nase - za;edméke revije, ‘molimo'Vas'da. $to prije

uplatite : pretplatu:zaiducéu . 1985. :godinu- i ~eventualne: zaostatke 1z p113a§n31h

godista. Godidnja pretplata za sva 4 Setiri “broja:-iznosi 600 din. : :
Hvala!

SVIM PRETPLATNICIMA, CITATELJIMA, SURADNICIMA 1 PRIJATELJI-
‘MA ZELIMO SRETAN BOZIG I'RADOSNU NOVU 1985.. GODINU! L
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